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Requisitos de seguridad
Antes de utilizar el transmisor, asegurese de leer estas instrucciones y siga los requisitos de seguridad.

La instalaciéon y el mantenimiento del transmisor pueden llevarse a cabo sélo por personal cualificado
con conocimientos sobre equipos de baja tensidn, equipos de radiotransmisidon y cumpliendo con los
requisitos de seguridad.

El Transmisor T10 se monta en zonas de acceso limitado a una distancia segura del equipo electrénico
sensible de radio-emision.

1 Descripcidén del transmisor

El T10 es un dispositivo de transmision aplicado para la transmision de mensajes de sistemas de
intrusiéon y de alarma contraincendios de una Central Receptora de Alarmas y Monitoreo (CRAM) en
una radiofrecuencia VHF o UHF concreta con licencia. El transmisor debe estar conectado a un panel
de control para la transmisidn de sefiales o mensajes recibidos mientras que el receptor de radio de la
CRA los recibe y los dirige al software de monitoreo de alarmas. Caracteristicas:

- Los transmisores T10 y T10C transmiten en frecuencia de radio VHF, mientras que los
transmisores T10U y T10UC transmiten en frecuencia de radio UHF;

- Los transmisores con modificaciones T10 y T10U transmiten mensajes recogidos del bus de datos
del panel de control, mientras que los transmisores con modificaciones T10C y T10UC transmiten
mensajes si cambia el estado de la entrada debido al estado del circuito externo;

- Cada transmisidn puede ser codificada con dos protocolos de transmision diferentes y transmitida
en dos frecuencias de radio con licencia diferentes;

- La potencia de transmision esde 1,505 W;
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- Protocolos de transmisién RAS-002, RAS-2M, LARS, LARS1 y RAS-3_CID (codificados en full
Contact ID);
- Todos los parametros de funcionamiento se establecen con el software T10config a través del
puerto USB.

2 Funcionamiento

Los mensajes recibidos desde el panel de control se transmiten en la frecuencia de radio y protocolo
autorizado. El mismo mensaje puede ser enviado de 1 a 8 veces. El transmisor se puede configurar
para transmitir informacién por dos protocolos diferentes, a dos frecuencias de radio con dos
identificadores de objetos diferentes para cada frecuencia.

La mayoria de los paneles de control modernos generan los mensajes de alarma en formato Contact
ID, descrito en la norma estandar SIA DC-05-1.999,99. Si el transmisor esta configurado para codificar
la transmision en formato RAS-3_CID, entonces el mensaje Contact ID se transmite sin cambios. Con
el fin de sincronizar el transmisor con el equipo de recepcién existente, se pueden ajustar otros
formatos de codificacidén de transmision adecuados. Sin embargo, otros formatos no pueden codificar
full Contact ID y son convertidos a los codigos de la UNI. La tabla de conversidn se puede editar.

Se pueden conectar circuitos externos a la entrada IN (tipo programable NC / NO / EOL = 2,2 Kw) del
transmisor. Cuando se activa cualquiera de las entradas, el transmisor emite el mensaje seleccionado.

El transmisor envia periddicamente mensajes de prueba. La recepcidn a tiempo de estos informes es
inspeccionada por el software de monitoreo.

El transmisor supervisa automaticamente el voltaje de la fuente de alimentacidn. Si el voltaje cae por
debajo del umbral de los 11,5 V, el transmisor enviara un informe sobre el fallo de la alimentacidn. Si
la tensidn se eleva por encima del umbral de los 12,6 V, el transmisor enviara un informe sobre
restauracién de la fuente de alimentacion.

Cuando la tensién de alimentacién cae por debajo del umbral de los 10 V, el transmisor enviard un
informe sobre el cambio al modo de reposo. En el modo de reposo el transmisor no recibe ni envia
ninguin mensaje. Si el transmisor funciona en modo de reposo y la tensidn de alimentacion se eleva
por encima del umbral 12,6 V, entonces el transmisor comenzard a operar en el modo de trabajo y
enviard el mensaje de prueba.

El uso del T10 (T10U) se puede ampliar mediante el uso de interfaces adicionales C11, C14, C16 o CZ6.
El funcionamiento y esquemas de conexion de las interfaces se pueden encontrar en sus manuales de
instalacion.

2.1 Uso de la interfaz

Interfaz | Descripcidn

C11 Recibe mensajes de tonos DTMF codificados en protocolo de identificacion
Contact ID del panel de seguridad del comunicador telefénico y los envia al
transmisor T10, T10U.

C14 Recibe mensajes de tonos DTMF codificados en protocolo de identificacion
Contact ID del panel de seguridad del comunicador telefénico y los envia al
transmisor T10, T10U. Ademas, el teléfono fijo se puede conectar a la interfaz. En
este caso, la interfaz permite que el panel de control de seguridad informe a la
estacion de monitoreo a través de dos canales de comunicacién diferentes. Esta
interfaz permite el uso de un canal como principal y otro de reserva.
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C16

Recibe datos del bus de datos del panel de control de alarma BOLID C2000 y lo

envia codificado en protocolo Contact ID al transmisor T10, T10U.

Cz6
kW.

Expande el nimero de entradas IN del transmisor T10 T10U hasta 6 tipo EOL = 2,2

3 Especificaciones técnicas

Tension de alimentacion
Consumo eléctrico

Rango de frecuencia de radio

Recuento de frecuencia de
funcionamiento

Potencia de transmision
Impedancia de salida de la
antena

Emisiones
(colaterales)
Tiempo de emisién
Numero de repeticiones de la
emision

Capacidad de almacenamiento
de mensajes

Entradas IN para conectar
circuitos externos

secundarias

Configuracidn de ajustes
Rango de funcionamiento

Dimensiones

Tensién constante de 10 a 15 V; nominal +12,6 V

Hasta 60 mA en reposo;

Hasta 1000 mA transmitiendo

Radiofrecuencia programada con el software de configuracién
T10config:

transmisores T10, T10C: banda VHF de 146 MHz a 174 MHz;
transmisores T10U, T10UC: banda UHF de 410 MHz a 470 MHz.
Hasta 2 frecuencias.

Seleccionable 1,505,0 W
500

Cumple los requisitos de la norma EN 300 113

De 60 ms a 400 ms en funcidn del sistema de radio seleccionado
Seleccionable de 1 a 8 veces

Hasta 100 eventos

T10, T10U - 2 de tipoNC/NO /EOL=2,2k Q

T10C, TI0UC —5de tipoNC/NO/EOL=2,2kQ

Software T10config través del puerto USB

Temperatura de -20° C a 55° C, humedad relativa de aire de hasta
el 90% a 20° C

65x135x25 mm

Protocolos de emisidn del transmisor y compatibilidad con el receptor de radio

| RAS-002
TRIKDIS R7 | +
TRIKDIS RF7 | +
TRIKDIS R11 |
TRIKDIS RF11 |
Otros fabricantes |

4 Contenido del paquete

Transmisor
Resistencia (2,2 kQ)
Tornillos de montaje M3x6

©1997-2016 Trikdis
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5 Vista exterior

D,

Bloque de terminales

Puerto USB y botén de SERVICIO
Conector de Antena

Indicador de Red

Indicador de datos

Indicador de corriente

oukwNE

A

5.1 Significado de los terminales

Terminales de T10, T10U
+E

comMm

CLK

DATA

IN1

OuUT1

IN2

coMm

MCI

Descripcién

Terminal de fuente de alimentacion 12V

Terminal de (toma a) tierra comun

Terminal de sefiales de sincronizacion

Terminal de sefiales de datos

12 terminal de entrada para la conexion de circuitos externos (ajustable tipo NC/NO/EOL = 2,2 kW)
Terminal de salida (se utilizard en el futuro)

22 terminal de entrada para la conexion de circuitos externos (ajustable tipo NC/NO/EOL = 2,2 kW)
Terminal comun de toma a tierra

Terminal bus de datos MCI

Terminales de T10, T10U
+E

coMm

IN1

IN2

IN3

IN4

IN5

comMm

MCI

Descripcién

Terminal de fuente de alimentacion 12V

Terminal de (toma a) tierra comun

12 terminal de entrada para la conexion de circuitos externos (ajustable tipo NC/NO/EOL = 2,2 kW)
22 terminal de entrada para la conexion de circuitos externos (ajustable tipo NC/NO/EOL = 2,2 Kw)
32 terminal de entrada para la conexion de circuitos externos (ajustable tipo NC/NO/EOL = 2,2 Kw)
42 terminal de entrada para la conexién de circuitos externos (ajustable tipo NC/NO/EOL = 2,2 Kw)
52 terminal de entrada para la conexion de circuitos externos (ajustable tipo NC/NO/EOL = 2,2 Kw)
Terminal comun de toma a tierra

Terminal bus de datos MCI

5.2 Indicacion LED

LED Funcionamiento

Network indica el
estado del mensaje

Data indica
intercambio de
datos.

Power muestra el
estado de la fuente
de alimentacién,
modo de
programacion

6 Instalacién

Verde intermitente

Verde constante

Verde intermitente

Rojo intermitente

Rojo constante

Verde intermitente

Amarillo intermitente

Verde y amarillo alternando intermitencia

Significado
Transmisién de mensaje

Los mensajes no enviados son introducidos en la memoria
Mensaje entrando desde el panel de control

Transmisor funcionando en modo de reposo.

Memoria saturada

Tension de alimentacion suficiente.

Tensidn de alimentacion insuficiente (11,5 V).

Modo de programacion o solamente alimentado USB (no
en modo de funcionamiento)

1. Seleccione los parametros de funcionamiento del transmisor.

- Ver: Ajuste de los parametros de funcionamiento con el software T10config.

©1997-2016 Trikdis
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Monte el transmisor dentro de la carcasa del panel de control.

Posicidon y dimensiones de los agujeros de la montura y antena.
43 mm
| |

Enrosque la antena al transmisor. Ver: Diagramas de conexion.

De acuerdo con los diagramas de conexidn, conecte el transmisor al equipo externo.

Encienda la fuente de alimentacién. Ver: Indicacién LED.

De acuerdo con los indicadores de funcionamiento del LED, evaluar si el transmisor esta
funcionando correctamente.

Asegurese de que el receptor de radio recibe los mensajes enviados por el transmisor.

Si el nivel de mensaje recibido es bajo, se deberdn utilizar antenas mds eficientes para transmitir
y/o recibir.

Diagramas de connexion

Los transmisores T10, T10R (T10RU), T10U tienen 2 terminales de entrada (IN1, IN2), T10C (T10UC)
tienen 5 terminales de entrada (IN1, IN2, IN3, IN4 e IN5), estos terminales se puede utilizar para
conectar otros dispositivos, tales como sensores, botones de panico o salida de la sirena, también
pueden ser conectados a las terminales de salida PGM del panel de control. Es necesario estimar cémo
estan funcionando los dispositivos antes de conectarlos a un circuito y qué tipo de circuito se debe

Radio transmisor T10x

utilizar.

El transmisor T10, T10C, T10R (T10U, T10UC, T10UR) puede ser conectado a las salidas PGM de
cualquier panel de control o ser utilizado como un dispositivo de seguridad independiente.

Circuito normalmente | Circuito normalmente | Con resistencia = 2K2 final
cerrado abierto de linea
ZNx COM ZNx COM ZNx COoM

NC NO

ApEaugos centrala [
CXPaHHAR NaHe L

©1997-2016 Trikdis
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Conexién del transmisor T10, T10C, T10R Conexién del transmisor T10C, T10UC al panel
(T10U, T10UC, T10UR) al panel de control. de control. Entrada Tipo de entrada ajustada
Tipo de entrada ajustada como NO o NC como EOL=2,2 kQ.

Lista de paneles de seguridad, que pueden ser conectados a los transmisores T10 v150917 (T10U),
T10R v150917 (T10UR):

Fabricante Modelo T10R T10UR T10 T10U

Dsce PC585, PC1565, PC5020, + +
PC1616, PC1832, PC1864
MATRIX 424, MATRIX 832, MATRIX

PYRONIX® 832+, + +
MATRIX 6, MATRIX 816

GE® CADDX NX-4, NX-6, NX-8 + +

PARADOX® SPECTRA SPxxxx, 1727, 1728, 1738 + +

PARADOX® MAGELLAN MG5000, MG5050 + +
DIGIPLEX EVO48, EVO192, EVOHD, + +

®

PARADOX NE96, EVO96

PARADOX® ESPRIT E55, E65, 728ULT, 738ULT + +

SECOlink PAS832 + +
PREMIER 412, 816, 816+, 832 +

TEXECOM PREMIER ELITE 12, 24, 48, 88, 168, 640

CROW RUNNER +

ARGUS-SPECTR Strelec +

BOLID C2000 + cC16

ROVALANT A6-06 (LARS / MAYAK) +

TRIKDIS Interfaz C C16 €11, C14, €16, CZ6

©1997-2016 Trikdis 7 www.trikdis.com
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o
+maitinimas / +power / +nutaxue
-maitinimas / -power / -nutaxue

<COM
<CLK
<DATA
<IN1
<OuT1
<IN2
<COM
<MCI

]

zona (i¢fimas IN) / zone (input IN) / 204a (8xog IN)

T10, T10C, T10R zonos (jéjimai IN)
T10, T10C, T10R zones (inputs IN)
T10, T10C, T10R 30Hb! (BX0Aa IN)

Conexion del transmisor T10, T10C, T10R (T10U,
T10UC, T10UR) al panel de control. Tipo de entrada
ajustada como EOL=2,2 kQ.

3 g
o +
T +maitinimas / +power / +nutanue
it | -power { -nutanue
Sinchro / clock / CUHXPO
/ data / paHHble

B3|z F
22|25

DSC duomeny magistralé
DSC keybus
DSC wuHa panHbIX

Conexion del transmisor T10, T10R (T10U, TI0UR) a
los paneles de control DSC® Power Series.

com
+2v

+maitinimas / +power / +nuTanue 22kQ

1 -power / -uTakue
sinchro / clock / cHHXpo

duomenys / dala / fantble

SECOLink nuoseklus iséjimas
SECOLink serial output
SECOLInk nocneaoBarenbHbii BbIXoA

Conexion del transmisor T10 (T10U) a los paneles de
control SECOLink PAS832.
Se necesita el cable CRP3.

©1997-2016 Trikdis 8
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< COM
<IN1
€42
<IN3
<IN4
<IN

< COM
< MCI

CpaHHER NaHe Nk

Conexion del transmisor T10, T10C, T10R (T10U,
T10UC, T10UR) al panel de control. Tipo de entrada
ajustada como NO o NC

=
o
o

—» +12V

+maitinimas / +power / +nutaHue

-maitinimas / -power / -nuTaHue

<COM
<CLK
<DATA

duomenys / data / gannbie

1
Paradox nuoseklus iséjimas

Paradox serial output
Paradox nocneaoBaTentHuIf BLIXOA

Conexion del transmisor 710, T10R (T10U, T10UR) a los
paneles de control PARADOX®.
Se necesita cable CRP2.

g 3
o ¥
t ) spower snurame
<cou
<CLK
duomenys / dala / faHHble <DATA
<IN1
<our
| <IN2
<COM

l| <MCI

SECOLink nuoseklus iséjimas
SECOLink serial output
SECOLInk nocneaoBatenbHbii BbiXxoa

Conexion del transmisor T10R (T10UR) a los paneles de
control SECOLink PAS832.
Se necesita el cable CRP3.

www.trikdis.com
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=
¥
T +maitinimas / +power / +nutaxue

p—» COM

I -power / -nurakue

duomenys / dala / aatHble

POS
COoM
DATA

Caddx duomeny magistralé
Caddx keybus
Caddx wuHa paHHbIX

Conexion del transmisor T10, T10R (T10U, T1I0UR) a
los paneles de control GE® Caddx series.

z B
o ¥
T | +power | +nuTakme
|/ -power [ -nuTaHue
duomenys / data / ganHbie
x| x
3 =)
33

Pyronix duomeny magistralé
Pyronix keybus
PYronix wHa AaHHLIX

Conexidén del transmisor T10, T10R (T10U, T10UR) a los
paneles de control PYRONIX® Matrix series.

z 2
o by
T +maitinimas / +power / +nuTaxnue
| -power / -nuTaue
sinchro / clock / cuHxpo
duomenys / dala / faHHble
olxla
5l5|%

BOLID C2000 duomeny magistralé
BOLID C2000 keybus
BOLID C2000 wwHa gaHHbIX

Conexion del transmisor T10R (T10UR) a los paneles
de control BOLID C2000.

WNC-RF

SLOT3

+12Vv

@— COM

A6-06

ROVALANT A6-06 (LARS)
ROVALANT A6-06 (MAYAK)

Conexion del transmisor T10R (T10UR) a los paneles
de control Rovalant A6-06

©1997-2016 Trikdis 9
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+maitinimas / +power / +nuTaHue

-maitinimas / -power / -nuTaHue <
sinchro / clock / cuHxpo ¢ g?KM
duomenys / dala / paHHbie <DATA

=
o
o
1
Texecom nuoseklus iéjimas

Texecom serial output
Texecom nocneaoBaTenbHLIi BLIXOA

Conexion del transmisor T10R (T10UR) a los paneles de
control Texecom MATRIX PREMIER y MATRIX PREMIER

ELITE series.
3 &
o ¥
T +maitinimas / +power / +nutasue
-maitinimas / -power / -nuTaHue
sinchro / clock / cuHxpo
duomenys / data / paHHble
o< %
2[5|8

Crow duomeny magistralé
Crow keybus
Crow WHHa faHHbIX

Conexion del transmisor T10R (T10UR) a los paneles de
control Crow RUNNER.

g &
o ¥
T +maitinimas / +power / +nuTanue
-maitinimas / -power / -nuTanue
sinchro / clock / cuHxpo
duomenys / dala / paHHble
o
(=1 =]
GlF|=z

Strelec RROP duomeny magistralé
Strelec RROP keybus
Strelec RROP wuHa gaHHbIX

Conexion del transmisor T10R (T10UR) a los paneles de
control Argus-spektr STRELEC.

www.trikdis.com
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8 Ajuste de los parametros de funcionamiento con el software T10 config

El software T10config se puede descargar desde la pagina web www.trikdis.com

Ajuste de los parametros de funcionamiento

1. Conecte el transmisor T10 al puerto USB del PC mediante un cable USB.

Nota: El controlador USB ya debe de estar instalado en el PC. Cuando el transmisor esta conectado al
PC por primera vez, MS Windows debe abrir la ventana de instalacién del controlador USB - Asistente
para hardware nuevo encontrado. Descargar el controlador USB MS Windows desde el sitio web
www.trikdis.com. En la ventana del asistente, seleccione la opcidn Si, solo esta vez y haga clic en el botén
Siguiente. Después de que se abra la ventana Por favor elija las opciones de busqueda e instalacion, haga
clic en el botén Examinar y especifique la ubicacién donde se guardd el controlador USB. Siga el
asistente y realice todos los pasos restantes para instalar el controlador USB.

2. Ejecute el software T10config.

3. Seleccione en el menu Configuracion.

Port |ch9 v[ En el campo Puerto debe seleccionar un puerto al que el
Laerees [Engish -]  transmisor esté conectado. Un puerto especifico sdlo

aparece cuando el transmisor estd conectado y el
controlador USB se ha instalado correctamente. Consulte
Conexidén del transmisor T10 al puerto USB del PC. En el
campo Idioma de seleccionar el idioma preferido de Ia
interfaz de usuario.

4. Haga clic en el botdn Informacion Dispositivo

Device info | Dev: T10R S 72234 BL wer. 4130412 P wer: Y150917 Admin mode

Cuando el transmisor esta conectado al PC mediante un cable USB, el indicador de Alimentacidon debe
parpadear verde y amarillo intermitente. En la barra de estado del software T10config se debe mostrar
el estado de conexidn Conectado e informacion sobre el transmisor conectado:

- Numero del producto;

- Numero de serie del transmisor;

- Versién de cargador de arranque;

- Version del firmware del transmisor.
5. Cuando el software T10config se pone en marcha por primera vez, haga clic en Archivo / Importar
y abra el archivo de extensidn *.lic. La siguiente vez que se active T10config se iniciara con licencia.

W T10config 2.1.3 | Licensed to:

File Tools About

Import Licence
Export Licence

Exit
| -+ Uptiors

i Fitrnsare

6. Haga clic en el botdn Leer [F7].

©1997-2016 Trikdis 10 www.trikdis.com
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Access Code

B

[~ Remember

X

Cuando aparezca la ventana de solicitud del Cédigo de Acceso introduzca la contraseiia para acceder
al sistema (contrasefia por defecto - 1234), y a continuacidn haga clic en Aceptar.

En caso de iniciar la sesién con la contrasefia de Usuario, el programa mostrara sdlo las caracteristicas
identificadas por el usuario Admin. En caso de iniciar la sesién con la contrasefia de Admin, se podran
utilizar todas las funciones disponibles y los permisos del Usuario podran ser restringidos.

Si desea que el software recuerde su cddigo de acceso, marque la casilla Recordar. La proxima vez que
se conecte no se le pedira la contrasefia de nuevo.

7. Seleccione el submenu llamado Principal y establezca los pardmetros necesarios:

Ventana principal después de conectarse como usuario Administrador.

SEE
File Tools About
ReadF7] | pen et [F4] | e | DpenlF3] | sawelFs) ”
" Repott
Els:;ss User passward I"""” Change
“- Firmware
Admin password I""’“ Change
v Metwork 1 0n [~ Hehwork 2 On
RF Protocal IHASQM - RBF Pratozol 'I
Account (D |E151 Dec Aecount D) |8191 Dec
|dentification IAc:ountID 52 Identification |Account (D 'I
System IU - System 'I
RF name I 52 FF name 'I
Paower Ih Powen Ih
Ewent transmit |3 =| time(s] Ewent tramsmit |3 =] timels)
Test event transmit |2 | time(s) Tiest event transmit |2 'I time(s]
Security panel ITEXEEDM PREMIER ELITE 12. 24, 48, 88. 168, 640 j
[~ Remember access code Restore default setlings Restare [F11] |
Device info Dew. T10R SM: 72271 BL ver: V130226 P wer: V150917 Admin modz
Contrasefia de Recuadro de contrasefia de Usuario. En caso de iniciar la sesidn con la contrasefia del
Usuario Usuario, el programa mostrara solamente las caracteristicas que son identificadas por el
usuario Administrador. Para cambiar esta contrasefia, haga clic en el boton Cambiar
junto al recuadro y en la nueva ventana abierta introduzca el valor deseado.
Contrasefia de Recuadro de contrasefia del usuario Administrador. En caso de iniciar la sesidon con la
Administrador contrasefia de Administrador, todos los parametros del transmisor se pueden cambiar,

si esta permitido por la licencia. Para cambiar esta contrasefia, haga clic en el botén

©1997-2016 Trikdis
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Radio transmisor T10x

Red

RR

Protocolo RF

Cuenta ID
Identificacion

Sistema
Nombre RF

Alimentacion
Numero de
veces de
transmision
de evento
Numero de
veces de
transmision
de evento de
prueba

Panel de
seguridad

Cambiar al lado del recuadro y en la nueva ventana abierta introduzca el valor deseado;
Ver Anexo. Configuracion de la autorizacidn y la restriccion de acceso para otro
usuario.

Marque la casilla Red para permitir otros campos de pardmetros de transmisién. Si se
comprueban ambas casillas Red y los pardmetros de transmisién se establecen
correctamente, el transmisor transmite en dos canales de radio.

Cuadro de RR tiene que ser comprobado si hay una necesidad del transmisor para operar
en el modo de retransmision.

Lista de protocolos de radiodifusién.

Seleccione el protocolo de cifrado compatible con el receptor de radio. Si el transmisor
es ajustado en cualquier otro protocolo diferente que el RAS-3_CID, entonces el mensaje
ContactlID recibido serd convertido al codigo UNI prefijado por el fabricante. La tabla de
conversion se puede ver en la opcidn de menu Herramientas conforme a la tabla CID a
UNIL... y haciendo clic en Leer [F7] en la nueva ventana abierta. En la tabla de conversion,
el simbolo "?" significa cualquier numero decimal (0-9). Edite la tabla sélo cuando sea
necesario. La tabla se carga en la memoria del transmisor pulsando botdn Escribir [F6].
Al hacer clic en el botén Guardar [F5], |a tabla de conversion se guardara en el PC; al
hacer clic en el botdn Cargar se cargard el archivo en el software.

Casilla para introducir el identificador de objeto del transmisor.

Casilla de identificacion para seleccionar qué nimero de identificacién (ID) tiene que
estar asociado al mensaje para su uso en el software de monitoreo para reconocer el
transmisor. Hay tres opciones: ID del objeto o nimero de serie auténtico del transmisor
SN, o ambos.

Casilla para introducir el nimero del subsistema de radio.

Lista para seleccionar nombres proporcionados a las frecuencias de radio. Las
frecuencias de radio y su lista de nombres se pueden encontrar en Opciones /
Frecuencias de radio disponibles.

Lista para la seleccion de la potencia de transmision. Hay dos opciones: 1,505 W.

Lista para seleccionar el nUmero de transmisiones para un mismo mensaje.

Lista de seleccion del niUmero de transmisiones de Prueba.

Desde esta lista se puede seleccionar la interfaz del modelo de panel de control que esta
conectado al transmisor T10, T10U. Si esta conectada la interfaz C11, C14, C15 o CZ6 -
seleccionar INTERFACE Cx de la lista.

1. Pardmetros del transmisor en la opcién Informes. Para cambiar la configuracién de cada campo
debe hacerse doble clic con el botdon izquierdo del ratén y en nueva ventana abierta deben
introducirse los valores deseados:

Ventana de Informes después de conectarse como usuario Administrador.
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¥ T10config 21.3 | Licensed to: ARGUS = |I:I|ﬂ
File Tools About
Fead [F7] | pen Last [F4] | wirite [FE] | Open [F3] | Save [F5] | ‘
MNetwork 1 Network 2
Ewvent codes _ RAS-2M
Test Yes 0 ° 1] - :I
Low power code ez 107 207 1] u]
Sleep mode code ez 252 - 0
Parameters changed code Yes 21 0
Special code Mo 281 1}
T programe error Mo 169 - 0 -
MLl emor code Mo 215 23 1] 0
Central unit code Mo 215 231 1] 1}
Input report settings
Input Type Delay, mz|| Event code Festore code Event code Restore code
IN1 MO 320 10 201 1] 1}
IN2 MO 320 102 202 1] 1}
Periodic messages Test Test
Period h EI min Period h EI miti
Dela_l,lh Dela_l,lh
Send when are no events [~ Send when areno events. 7
Ping Fing
Period EI min F‘eriodEl miri
Send when are no events [ Send when areno events: 7 LI
Device info | Dev: T10R SH: 72271 BL ver W130226 P wer: W180917 Adrnin mode:
Cddigos de Evento Area para establecer los parametros de eventos del transmisor.

Test - esta fila se utiliza para configurar los parametros de los
mensajes de Prueba: enviar / no enviar mensaje de Prueba; Codigo de
evento de Prueba que sera transmitido a través de la primera y
segunda radiofrecuencia. Alimentacion baja - esta fila se utiliza para
configurar los parametros de los eventos de la fuente de
alimentacién: enviar / no enviar mensajes; cédigo de evento de
tensidon demasiado baja (menos de 11,5 V) y cddigo de evento de
restablecimiento al estado de funcionamiento (mas de 12,6 V) a
través de la primera y segunda de radiofrecuencia.

Cddigo de modo de reposo - esta fila se utiliza para configurar los
parametros de eventos en modo de suefio: Enviar / No enviar
mensajes; codigo de evento cuando la tension cae por debajo del
umbral de 10 V a través de la primera y segunda radiofrecuencia.
Cambio del codigo del evento “maodificacion de parametros” — esta
fila se utiliza para configurar los cambios del cédigo del evento: Enviar
/ No enviar mensajes; codigo de evento para el envio a través de la
primera y segunda radiofrecuencia.

Cddigo especial - esta fila se utiliza para configurar parametros del
codigo de prueba de la red de repetidores: Enviar / No enviar
mensajes; codigo de evento para el envio a través de la primera y
segunda de radiofrecuencia. Si hay una necesidad de enviar un
mensaje de Cddigo Especial, este tiene que ser activado
estableciendo Si en el campo Habilitado. Para enviar un mensaje de
codigo especial sélo tiene que pulsar en el botdn Servicio. El mensaje
de Prueba seguira al mensaje de Codigo Especial.
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Error en el programa del Tx - esta fila se utiliza para configurar los
parametros (de evento) de error interno del transmisor: Enviar / No
enviar mensajes; codigo de evento para el envio a través de la primera
y segunda radiofrecuencia.

Configuracion del Area para establecer los parametros de entradas e informes de
informe de Entrada eventos de entradas.
Campo de descripcién de los eventos de las entradas IN1, IN2 del
transmisor.

Tipo - tipo de circuito de entrada (NC / NA / EOL);

Retardo - tiempo minimo de exposicién del disparador (ms);

Cddigo de evento - codigo de evento de disparo de la entrada IN al
circuito y Cddigo de restauracion - el circuito de entrada IN se
restablece a su cédigo de evento del estado original para ser enviado
a través de la primera y segunda radiofrecuencia.

Mensajes periédicos  Area mensajes para configurar los parametros de mensajes de Prueba
y PING.
Periodo - Periodo de difusién de mensajes de Prueba (hs. y min.)
Retardo - retardo para enviar el primer mensaje de prueba (h.)
después de encender el transmisor;
Enviar cuando no hay eventos — el mensaje de Prueba serd enviado
solamente cuando no haya eventos generados durante el Periodo
establecido.

2. Seleccione el submenu Opciones y configure los parametros deseados:

* Ti0config 2.13 | Licensed to: ARGUS = =i

File Tooks About

Read [F7] | Open Last (74] | Wiis [F6] | Open[F3] | Savs [F5] |

Main
- Reports
B (iptions
Firmware

Awailable radio frequencies
Allow user to change g

RF name Frequency

Do 153425000
D27 146800000
D30 146725000
D45 146650000
D47 152050000
D53 154575000
D63 146637500
DES 153450000
o7 153375000

Fratocol

Account (D

|dentific:ation

Spstem
RF

Poier

Report iepaats

FReports
CID to UNI table

Metwark 2 alloved

MLl
Active

v address
Riadia repeater mode:
Fiepeat st messages

Fepeat ping messages

a0
e
4 4

Fiepeater|D

Device info Dev: T10R SN 7227 BL ver: V130226 P wer 150917 Admin mode

Permitir al usuario cambiar La lista de parametros disponibles del Usuario. El Usuario
podra cambiar sélo los parametros de funcionamiento
marcados, que hayan sido habilitados por el usuario
Admin.
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Radio frecuencias disponibles Tabla de frecuencias de radio disponibles. La
radiofrecuencia necesaria puede ser elegida por su
nombre seleccionando en el campo de parametro
Principal / Nombre RF. Si usted necesita para completar la
tabla, haga clic en el boton Agregar. En la nueva ventana
abierta, escriba el nombre de la frecuencia de radio, su
equivalencia en Hz y haga clic en Aceptar si le estd
permitido mediante licencia.

10. Después de introducir los valores de los ajustes del transmisor deseados, haga clic en el botdn
Escribir [F6] y el transmisor T10 se cargara con ellos.

11. Desconecte el cable USB del transmisor.

Guardar [F5] Al hacer clic en este botén todos los ajustes y valores de los campos
T10config se pueden almacenar en el ordenador en el archivo con la
prolongacion .cfg. Este archivo se puede abrir haciendo clic en el botdn
Abrir [F3] y se puede utilizar como plantilla para la programacion de otros
transmisores.

Restaurar [F11] Este botdn se utiliza para restaurar la configuracién predeterminada del
transmisor. Después de que aparezca la ventana de consulta, haga clic en
el botdn Aceptar.

9 Restaurar a la configuracién predeterminada de fabrica
Hay una opcidn para restaurar la configuracién de fabrica al transmisor:

1. Complete los puntos 1 a 4 como se describe en el capitulo Ajuste de los parametros de
funcionamiento.

2. Haga clic en el botén Restaurar [F11]. Después de que aparezca la ventana de consulta, haga clic
en el botdn Aceptar.

10 Actualizacién del firmware

A medida que el fabricante mejora el rendimiento de sus transmisores, son publicadas nuevas
versiones. Es posible actualizar el firmware del transmisor previamente adquirido:

1. Descargue el archivo T10_vx.xx.fw mas reciente desde el sitio web www.trikdis.com

2. Complete los puntos 1-4 como se describe en el capitulo Ajuste de los pardmetros de
funcionamiento.

3. En el software T10config seleccione el submenu llamado Firmware, y a continuacion cargar
desde el PC el archivo T10_vx.xx.fw guardado anteriormente.

4, Haga clic en el botdn Inicio [F9]. En la ventana de consulta de reciente apertura, introduzca el

codigo de acceso de administrador y haga clic en el boton Aceptar. El proceso de actualizacién del
firmware estad terminado sélo cuando la barra de progreso estd completamente llena. Desconecte el
cable USB del transmisor.
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Anexo. Configuracién de la autorizacion y la restriccion de acceso para otro
usuario
Es posible restringir el acceso de otros usuarios y permitirles cambiar sélo la parte deseada de los

parametros de funcionamiento. Acerca de la restriccién de acceso de software ver Ajuste de los
pardmetros de funcionamiento con el software T10config.

Configuracion de los permisos de Usuario:

Con el fin de limitar la capacidad de cambiar los ajustes del transmisor, el control de acceso del usuario
se realiza de dos maneras:

1. Control de acceso del usuario utilizando la contrasefia almacenada en la memoria del
transmisor. El usuario del software que esté autorizado a utilizar mas caracteristicas serd llamado
Admin, y el usuario de nivel mas bajo cuyos derechos estan mas restringidos se llamard Usuario.
Después de iniciar sesién con la contrasefia de Usuario estas funciones estan disponibles, y son
solamente identificadas por el Admin. Después de iniciar sesidn con la contraseiia de Admin, puede
utilizar todas las caracteristicas disponibles y restringir los permisos de usuario. Ver Anexo.
Configuracion de la autorizacién y la restriccidn de acceso para otro usuario.

2. Control de las caracteristicas del software, utilizando el archivo de licencia almacenado en la
carpeta T10config. El distribuidor del Software puede limitar su funcionamiento y determinar los
derechos correspondientes a un cliente. La configuracidon de permisos se almacenan en el archivo
license.lic que puede ser proveido por el distribuidor y el acuerdo del cliente. Si durante el arranque
el software no pudiese leer la configuracién desde el archivo de permisos, entonces se ejecutara en
modo DEMO, es decir, se estableceran las maximas restricciones. El archivo de permisos *.lic se carga
con los comandos del menu Archivo / Importar. Anexo. Configuracién de la autorizacién y la
restriccion de acceso para otro usuario.

El Administrador puede establecer la contraseia de Usuario en el submenu Principal y |as restricciones
de acceso en el submenu Configuracion. El Administrador puede permitir al Usuario cambiar sélo una
parte de los parametros del transmisor marcando sélo casillas correspondientes en la lista Opciones /
Permitir al usuario cambiar.

¥ T10config 2.1.3 | Licensed to: AR

File Tools About

Import Licence
Export Licence

- Options

- Firmware
=51
Licensed to I
| RF name Frequency Allow user to change
146000000 Account 1D I
RF protocol I~
Systern Ird
RF v
Pawer I~
Report repeats I~
Reports v
CID ta UMI table v
v &llow edit frequencies
MNetwark 2 allowed I~
Cancel | oK
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Cualquier usuario del software puede dar a otro usuario tantos permisios como tenga (0 menos) y
crear archivos de licencia. El archivo de licencia se crea desde el menu mediante el comando Archivo
/ Exportar. En la nueva ventana abierta Licencia de exportacién los derechos de otros usuarios pueden
ser restringidos.

Licencia para Campo para introducir el nombre del cliente. Se mostrara en el
titulo de la ventana principal.
Exportar Esta tabla es para la seleccidn de las frecuencias concretas que

estardn disponibles para el Usuario.

Permitir editar frecuencias | Si se marca, otro usuario del software sera capaz de editar la
tabla Frecuencias de radio disponibles (Submenu catdlogo
Opciones).

Permitir al usuario cambiar | A otro usuario software le serd permitido cambiar sélo los
pardmetros marcados con una etiqueta.

Cuando se hace clicen el botdn Aceptar, se abrira la ventana Guardar como. Se dara un nuevo nombre
al archivo y se selecciona la carpeta deseada. El recientemente creado archivo de licencia se guarda
haciendo clic en el botén Guardar.

©1997-2016 Trikdis 17 www.trikdis.com



